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Réittsligt meddelande

C€

™ | Agfa NV, Septestraat 27, B-2640 Mortsel — Belgien
Besok www.agfa.com for att f& mer information om Agfa-produkter.

Agfa och Agfa-romben &r varumarken som tillhér Agfa-Gevaert N.V., Belgien
eller dess filialer. Alla varumarken tillhor sina respektive dgare och publiceras
utan avsikt att gora intrang.

Agfa NV ger inga uttryckliga eller underforstddda garantier eller utfastelser
gillande noggrannheten, fullstindigheten eller lampligheten av
informationen i detta dokument och frénséger sig sarskilt allt ansvar
betriffande dess lamplighet for ndgot specifikt syfte. Vissa produkter och
tjanster ar eventuellt inte tillgdngliga for ditt land. Kontakta ndrmaste
séljrepresentant for att fa information om tillgdnglighet. Agfa NV har som
maélsattning att tillhandahalla information som ar sa korrekt som mojligt men
kan inte hallas ansvariga for eventuella typografiska fel. Agfa NV patar sig
under inga férhallanden ansvar for ndgon som helst skada som resulterar av
anvindning eller icke-anvindning av ndgon som helst i detta dokument
beskriven information, apparat, metod eller process. Agfa NV forbehéller sig
ratten att 4ndra detta dokument utan foregdende meddelande.
Originalversionen av det hiar dokumentet dr pa engelska.

Copyright 2021 Agfa NV
Med ensamrétt.

Utgiven av Agfa NV
B-2640 Mortsel, Belgien.

Ingen del av detta dokument fér reproduceras, kopieras, omarbetas eller
6verforas i ndgon som helst form eller pa ndgot som helst satt utan skriftligt
tillstdnd av Agfa NV
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Introduktion av bruksanvisningen

Amnen:

*  Bruksanvisningens omfattning
*  Angdende sikerhetsanmdrkningarna i detta dokument
»  Fransdgande av ansvar
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Bruksanvisningens omfattning

Den hér bruksanvisningen beskriver funktionerna hos de angivna
buckytyperna, hddanefter kallade buckyn. Buckyn &r en del av ett DR-system.

* BT-Cassette-T-001

* BT-Cassette-T-GSS-001

* BT-Cassette-T-ACSS-001

* BT-Cassette-WS-L-001

* BT-Cassette-WS-GSS-L-001

* BT-Cassette-WS-ACSS-L-001

¢ BT-Cassette-WS-R-001

* BT-Cassette-WS-GSS-R-001

* BT-Cassette-WS-ACSS-R-001

e BT-Fixed-T-001

e BT-Fixed-WS-L-001

* BT-Fixed-WS-R-001

* CASS BUCKY TABLE W/0O ACSS INCL DET CHARG
* CASS BUCKY WS LL W/0 ACSS INCL DET CHARG
* CASS BUCKY WS RL W/0O ACSS INCL DET CHARG
e CASS BUCKY TABLE ACSS INCL DET CHARG

* CASS BUCKY WS LL ACSS INCL DET CHARG

* CASS BUCKY WS RL ACSS INCL DET CHARG

Den hér bruksanvisningen beskriver dven de stoédda sekundérrastren.
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Angéiende sikerhetsanmirkningarna i detta dokument

I nedanstéende exempel visas hur varningar, obs!, instruktioner och
anmarkningar visas i detta dokument. I texten forklaras deras avsedda
anvandning.

RISK:

En sdkerhetsanmérkning som géller fara anger en farlig
situation med direkt, omedelbar fara for en potentiellt allvarlig
skada pd anvandare, ingenjor, patient eller annan person.

VARNING:

En sdkerhetsanmérkning som géller fara anger en farlig
situation som kan leda till en potentiellt allvarlig skada pa
anvéndare, ingenjor, patient eller annan person.

OBSERVERA:

En sdkerhetsanmérkning som géller fara anger en farlig
situation som kan leda till en potentiellt mindre allvarlig skada
pa anvandare, ingenjor, patient eller annan person.

Varningsmeddelanden &r anvisningar som, om de inte atf6ljs,
kan skada utrustningen som beskrivs i denna bruksanvisning
eller annan utrustning eller andra produkter och kan orsaka
miljoférorening.

Ett forbud &r en anvisning som, om den inte &tf6ljs, kan skada
utrustningen som beskrivs i denna bruksanvisning eller annan
utrustning eller andra produkter och kan orsaka
miljofororening.

Obs: Obs-meddelanden ger rad och belyser ovanliga synpunkter.
Ett obs-meddelande dr inte avsett som en instruktion.

LOIPPP
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Fransidgande av ansvar

Agfa pétar sig inget ansvar for anvindningen av detta dokument om
andringar avseende innehall eller format har gjorts utan tillstdnd.

Dokumentet har framstallts med storsta noggrannhet for att sakerstélla att
dokumentet innehaller korrekt information. Agfa patar sig emellertid inget
ansvar eller skadestandsskyldighet for fel, felaktigheter eller uteldmnande av
information som kan férekomma i detta dokument. Agfa férbehaller sig ritten
att, utan féoregdende meddelande, dndra produkten for att forbattra dess
palitlighet, funktion eller design. Bruksanvisningen tillhandahalls utan négra
garantier av nagot slag, underfoérstadda eller uttryckliga, inklusive, men ej
begréansade till, underférstadda garantier om séljbarhet och ldmplighet for
nagot specifikt &ndamal.

Obs: Enligt federal lagstiftning far enheten bara anvdndas enligt
ordination av ldkare i USA.
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Amnen:

*  Anvindningsomrade

*  Avsedd anvindare

o [nstallation

»  Etiketter

*  Rengoring och desinfektion
*  Miljéskydd
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Anvindningsomrade

Buckyn &r en del av ett allménradiologiskt rontgenbildbehandlingssystem som
anvinds pa sjukhus och andra virdgivande enheter av rontgenfysiker,
rontgentekniker och radiologer i syfte att hélla och positionera
rontgenkassetten (CR), DR-detektorn och eventuellt hélla AEC och rastret.

Denna enhet &r inte avsedd for mammografitilldmpningar.

Avsedd anvandare

Denna bruksanvisning &r skriven for utbildade anvindare av Agfas produkter
och personal utbildad inom klinisk rontgendiagnostik som har erhéllit gedigen
utbildning.

Med anvéndare avses personer som praktiskt hanterar utrustningen, samt de
personer som har bestdimmanderétt 6ver utrustningen.

Innan anvindaren borjar arbeta med denna utrustning, maste han/hon lisa,
forstd, observera och strikt folja utrustningens alla fara- och
varningsmeddelanden och sékerhetsméarkning.

Installation

Installation och konfigurering utférs av en Agfa-utbildad och auktoriserad
servicetekniker. Kontakta ndrmaste supportcenter for mer information.

HF-emissioner och immunitet

HF-emissioner och immunitet kan paverkas av anslutna datakablar, beroende
pa langd och installationssétt.

En sérskild installationsmilj6 kan kréva sérskilda atgérder for att systemet ska
kunna anvédndas i enlighet med anmérkningarna fér HF-emissioner och
immunitet.
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Mairkning

Innebord

q

Denna méarkning anger att utrustningen uppfyller kraven i for-
ordning 2017/745/EEG (fér EU).

Tillverkningsdatum

Tillverkare

Medicinteknisk produkt

Serienummer

Unik enhetsidentifierare, i textformat och i maskinlasbart for-
mat

sIHnIEN NE

Den mest aktuella revisionen av detta dokument finns tillgdng-
lig pa http.//www.agfahealthcare.com/global/en/library/
index.jsp

Ytterligare dekaler beskrivs och forklaras i relevanta delar av

systemdokumentationen.

Mirkning pa buckyn

Agfa NV MD
oA, P CE

.
BT-Cassette-T-ACSS-001 )
Type 55231120 (58] so00000¢ ! yyyy-mm-dd

24V === 375mA [E]
SGSy

UDI] (01) oo 450185564 1)y 21) cocooee (260) 59231120

Figur 1: (Prov pa undertyp
5523/120)

Typskylten dr placerad pa buckyns bakre
holje eller pa buckyns 1dda under den
roterande plattformen.

Typskyltsinformationen for varje bucky-
modell finns i tekniska data.
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Agfa NV [
Septestraat 273540 Mortsel, Belgium M c E
CASS BUCKY TABLE ACSS INCL DET CHARG
Type 5523/125 [SK] 30000 lﬂyyy)bmm«dd

24V — 1.375A00
s:‘ et

(1]

Figur 2: (Prov pa undertyp
5523/125)

[]

Klass II-utrustning.

Kldmpunkter.

Skylten ar placerad pa buckyns sidoh6l-
je eller pé den roterande plattformen.

10kg

Maximal lastkapacitet dr 10 kg pa buck-
ylddan nér den dr utdragen. Luta dig
inte mot och sitt inte p& buckyn.

Skylten ar placerad pa buckyns sidohél-
je eller pé den roterande plattformen.

&

Las anvisningarna i bruksanvisningen.

Skylten ar placerad pa buckyns sidoh6l-
je eller pa den roterande plattformen.

&

Overensstimmelse med Kina RoHS SJ/
T11364-2006. Indikation av miljoévanlig
anvandningsperiod (EFUP) som den pe-
riod (&r) under vilken de farliga &mnena
inte lacker eller muterar under normal
anvandning.

Skylten ar placerad pa buckyns bakre
holje eller pa buckyns 1dda under den
roterande plattformen.

Relaterade linkar

Buckyenhet — tekniska data pa sidan 52
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Rengoring och desinfektion

Alla tillampliga regler och rutiner méste foljas for att undvika kontaminering
av personal, patienter och utrustning. Eventuella befintliga allménna
férebyggande dtgirder maste utokas, for att undvika potentiell kontaminering
och for att undvika att patienter kommer i kontakt med/i nérheten av
enheten. Anvdndaren ansvarar for val av Idmplig desinficeringsmetod.

Amnen:

*  Rengoring

*  Desinficering

o Sdkerhetsforeskrifter for desinficering
*  Godkinda desinfektionsmedel
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Rengoring

S& hér rengor du utrustningens utsida:

1. Stoppa systemet

>

VARNING:

Nér utrustningen ska rengoras ska du vara noga med att
stdnga nédtstrommen i systemet. Anvédnd aldrig vattenfria
eller starka alkoholrengéringsmedel, bensin, thinner eller
andra ldttantdndliga rengoringsmedel. Annars kan brand
eller en elektrisk stot bli foljden.

2. Torka av systemets utsida med en duk l4tt fuktad med ett neutralt
rengoringsmedel.

© PPk

OBSERVERA:
Se till att ingen vatska trdnger in i enheten.

OBSERVERA:

Rengor utrustningen med mycket lite fukt. Spreja inte
desinfektions- eller rengoringsmedel direkt pa utrustningen.
Héll inte vétska direkt pd utrustningen.

OBSERVERA:

Anvénd inte 16sningsmedel som vattenfria eller starka
alkoholrengoringsmedel, thinner eller bensin. Anvand inte
fratande, slipande eller upplosande rengorings- eller
polermedel.

Detta kan skada utrustningens ytor. Att anvinda olampliga
rengoringsmedel eller rengoringsmetoder kan skada
utrustningen eftersom ytan blir matt och skor (t.ex. om
medel som innehaller alkohol anvands).

Obs: Oppna inte utrustningen for rengéring. Det finns inga
komponenter inuti enheten som behover rengoras av
anvandaren.

3. Starta systemet.
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Desinficering

VARNING:

For desinficering av enheten, anvénd endast desinfektionsmedel
och metoder som &r godkidnda av Agfa och som motsvarar
nationella riktlinjer och lagstiftning séval som explosionsskydd.

Om du planerar att anvdnda andra desinfektionsmedel kravs godkdnnande
fran Agfa fore anvandningen, eftersom de flesta andra desinfektionsmedel
kan skada enheten. UV-desinficering &r inte heller tillaten.

Utfor proceduren enligt de anvisningar for anvandning, bortskaffande och
sdkerhet som giller for sjukhusets valda desinfektionsmedel och verktyg.

Foremaél som &r fororenade med blod eller kroppsvétskor, som kan innehalla
blodburna patogener, ska rengoras och sedan desinficeras pd mellannivd med
en produkt som har ett EPA-registrerat ansprak pé verkan mot hepatit B.

3253F SV 20210713 1445



16 | Bucky | Inledning

Sakerhetsforeskrifter for desinficering

VARNING:

Att anvénda ett desinfektionsmedel som kan bilda en explosiv
eller lattantandlig gasblandning utgor en risk for liv och hilsa
pa grund av explosionsrisken. Stdng av utrustningen innan du
desinficerar den. Lat gasblandningen avdunsta innan du startar
rontgensystemet igen.

OBSERVERA:

Om oldmpliga desinfektionsmedel anvénds kan det missfarga
och skada utrustningens yta. Om en funktionell forsamring eller
funktionsstérning av produkten mérks pa grund av desinfektion
ska du kontakta tillverkaren av den medicintekniska produkten.

Sa har desinficerar du enheten:

* Anvind inte fratande, l6sliga eller gasformiga desinfektionsmedel.

» Las tillverkarens séikerhetsdatablad (MSDS) och rekommendationer pa
produktetiketten for ytterligare information innan produkten anvands.

Att anvdnda desinfektionsmedel i sprejform kan orsaka funktionsfel om
medlet tranger in i utrustningen. Desinficera alla delar av enheten,
inklusive tillbehor och anslutningskablar, genom att torka avdem med
desinfektionsmedlet. Innan du utfér en rumsdesinficering med nebulisator
ska du stdnga av systemet och técka 6ver det svalnade systemet noga.
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Godkinda desinfektionsmedel

Pa Agfas webbplats finns specifikationer for desinfektionsmedel som har
funnits vara kompatibla med materialet i enhetens holje och som kan
anvéndas till ytorna pd enhetens utsida.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?ID=41651138
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Miljéskydd

I
Figur 3: WEEE-symbol

Information till slutanvindare om WEEE

Syftet med detta direktiv &r att forebygga uppkomsten av avfall som utgors av
eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE) och att fraimja
dteranvandning, materialdtervinning och andra typer av dtervinning. For
detta kravs insamling och ateranviandning eller atervinning av WEEE.

Pa grund av omvandlingen till nationell lag kan de specifika kraven vara olika
i olika europeiska medlemsstater. Niar WEEE-symbolen finns pd produkterna
och/eller pd medféljande dokumentation betyder det att de férbrukade
elektriska och elektroniska produkterna inte fir behandlas som eller blandas
med hushéllsavfall. For ndrmare information om aterlamning och dtervinning
for denna produkt, kontakta ndrmaste servicerepresentant och/eller
leverantor. Att dtervinna material hjélper till att bevara naturresurser.

OBSERVERA:

Genom att se till att denna produkt avfallshanteras korrekt
hjalper du till att undvika de negativa konsekvenser for hélsa
och miljé som kan uppkomma om produkten inte
avfallshanteras korrekt.
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Siakerhetsforeskrifter

Allménna séikerhetsforeskrifter

>B PP

VARNING:
Sékerhet kan endast garanteras om en Agfa-certifierad
servicetekniker har installerat produkten.

VARNING:
Produkten far endast installeras med utgivna komponenter och i
utgivna konfigurationer.

OBSERVERA:
Folj alla fara-, varnings- och obs-meddelanden och all
sékerhetsméarkning i detta dokument och pa produkten.

OBSERVERA:
Alla Agfas medicintekniska produkter méste anvindas av
utbildad och kvalificerad personal.
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Bucky

Buckyn &r installerad i réntgenbordet och i rontgenvaggstativet.

Buckyn laser kassetten eller detektorn under exponeringen och centrerar dem
i forhéllande till den automatiska exponeringskontrollen (AEC) och rastret.

Buckyn kan anvéndas med kassetter i standardformat och med DR-detektorer
med kassettstorleksformat.

Buckyns funktioner kan konfigureras enligt kundens behov.

Buckylada

Knapp for att lossa bromsen

Buckylddans handtag

Hallare for kassetten eller detektorn

Vred for rotation av kassetten eller detektorn
Klammor

Sidoklammor

NAL R LN =

Figur 4: Bucky

Bordsskiva

Borttagbart raster

Automatisk exponeringskontroll (AEC)
Haéllare for kassett eller detektor
Buckyldda med rotationsmekanism

A

Figur 5: Buckyn framifrin

Amnen:
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Buckykonfiguration

Rotera buckyn

Laddning av buckyn i rontgenbordet
Laddning av buckyn i réntgenvdggstativet
Tomning av buckyn i rontgenbordet
Tomning av buckyn i rontgenvdiggstativet
Automatisk kassettstorleksavkdinning
Centrering och kollimering

Bucky-typer

Kassett- och detektorformat
Standardkassettformat

DR-detektorns format och orientering
Raster
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Buckykonfiguration

Konfiguration med enbart kassett

For arbetsflodet med kassetter méste kassetten tas ut ur buckyn efter varje
exponering. Kassetten méste skannas med en digitaliseringsenhet for att fa en
slutlig bild.

Korrekt orientering av kassetten bestdms av hur den sétts in i buckyn och det
finns inget behov av att anvdnda rotationsmekanismen.

For denna konfiguration kan rotationsmekanismen sparras av
serviceteknikern under installationen.

Buckyn ger skydd fér dubbel exponering genom att kontrollera om buckyn é&r
laddad pé nytt efter varje exponering.

Konfiguration med fast DR-detektor

Buckyn for den fasta DR-detektorn har ingen fast- eller rotationsmekanism.
Detektorn dr permanent fastmonterad i buckyn och kan inte tas bort.
Detektorn har ett fyrkantigt format och kréver ingen rotation.

Konfiguration med rontgenviggstativ

Kassetten eller detektorn kan placeras centrerad eller inriktad mot buckyns
ovre kant, for att mojliggora brostkorgsundersokningar med patientens haka
vilande pa véggstativets frontpanel.

Buckyn ar utformad for laddning av véiggstativet pd bade vénster och hoger
sida.

3253F SV 20210713 1445



Bucky | Bucky | 23

Rotera buckyn

Det gér att rotera kassetten eller detektorn i buckyn utan att ta bort den fran
fastet.

S& har dndrar du kassettens eller detektorns orientering i buckyn:

1. Oppna buckylddan halvvigs genom att dra i det frimre handtaget.
2. Rotera buckyhéllaren med den lasta kassetten eller detektorn med hjalp av
rotationsvredet.

*  Vrid medurs for att dndra frén stdende till liggande position
* Vrid moturs for att &ndra frén liggande till stdende position

Figur 6: Exempel: Vrid medurs for att indra fran staende till liggande
position
Se till att rotationen har slutférts innan du stanger buckyladan.

3. Sting buckylddan med det frimre handtaget medan du héller knappen
intryckt for att lossa bromsen.
Kontrollera att buckylddan ar inférd hela véigen sé att den ar helt stéangd.
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Laddning av buckyn i rontgenbordet

Sé& hir laddar du en kassett eller detektor i buckyn:

1. Oppna buckyladan helt genom att dra i det frimre handtaget.

2. Skjut kassetten eller detektorn mot den bakre glidskenan for att 6ppna
klammekanismen s& mycket att kassetten eller detektorn fér plats.

3. Lat kassetten eller detektorn glida in i kldmféstet.
OBSERVERA:
Se till att fingrarna inte hamnar mellan glidskenan och

detektorn. Klammekanismen kan skada fingrarna, sa var
mycket forsiktig.

4. Passa in kassettens eller detektorns centreringsindikation efter klimmans
centreringsmérke.

-
OBSERVERA:

For ocentrerad positionering av kassetten eller detektorn:

¢ Rontgenrorets justering maste kontrolleras manuellt.

* Detkan hénda att AEC-sensorerna inte técks eller inte
tacks helt, vilket ger felaktig exponeringsdos. Se till att
AFC-sensorerna técks.

5. Sting buckyladan med det framre handtaget medan du haller knappen
intryckt for att lossa bromsen.
Kontrollera att buckylddan ar inférd hela véigen sé att den ar helt sténgd.
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Laddning av buckyn i rontgenvaggstativet

Sé& hir laddar du en kassett eller detektor i buckyn:

1. Oppna buckyladan helt genom att dra i det frimre handtaget.
2. Rotera ladan till stdende orientering.

3. Anpassa sidklammorna till kassettens eller detektorns format genom att
trycka in l&sknappen och flytta klimman.

4. Skjut kassetten eller detektorn mot den nedre glidskenan for att 6ppna
klammekanismen s& mycket att kassetten eller detektorn fér plats.

5. Lat kassetten eller detektorn glida in i klaimf&stet.
OBSERVERA:
Se till att fingrarna inte hamnar mellan glidskenan och

detektorn. Klammekanismen kan skada fingrarna, sa var
mycket forsiktig.

6. Rotera kassetten eller detektorn om det behévs for att fa korrekt position
for nasta exponering.
7. Passa in kassetten eller detektorn. Positioneringen kan vara centrerad eller
ocentrerad.
OBSERVERA:

For ocentrerad positionering av kassetten eller detektorn:

¢ Rontgenrorets justering méaste kontrolleras manuellt.

* Det kan hénda att AEC-sensorerna inte ticks eller inte
técks helt, vilket ger felaktig exponeringsdos. Se till att
AEC-sensorerna ticks.

8. Sting buckylddan med det frimre handtaget medan du héller knappen
intryckt for att lossa bromsen.
Kontrollera att buckyladdan &r inf6érd hela végen s& att den &r helt stdngd.
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Tomning av buckyn i rontgenbordet

S& har tommer du buckyn pé kassett eller detektor:

1. Oppna buckyladan helt genom att dra i det frimre handtaget.

2. Tryck kassetten eller detektorn mot den bakre kliamman bestdmt med bada
hénderna for att 6ppna klammekanismen.
L/

OBSERVERA:

Se till att fingrarna inte hamnar mellan glidskenan och
detektorn. Klammekanismen kan skada fingrarna, sa var
mycket forsiktig.

3. Lyft kassetten eller detektorn och ta ut den ur klamfastet. Fatta tag i
detektorn eller kassetten genom Gppningarna i hallaren.

4. Ladda en ny kassett eller detektor i buckyn.

* Eller stdng buckylddan med det framre handtaget medan du haller
knappen intryckt for att lossa bromsen.
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Tomning av buckyn i rontgenviggstativet

S& har tommer du buckyn pé kassett eller detektor:

1. Oppna buckyladan helt genom att dra i handtaget.
2. Rotera héllaren tillbaka till stdende orientering.

3. Tryck kassetten eller detektorn mot den nedre klamman bestamt med
bada hianderna for att 6ppna klammekanismen.

OBSERVERA:

Se till att fingrarna inte hamnar mellan glidskenan och
detektorn. Klammekanismen kan skada fingrarna, sa var
mycket forsiktig.

4. TautXkassetten eller detektorn ur klamféstet. Fatta tag i detektorn eller
kassetten genom Gppningarna i hallaren.

5. Ladda en ny kassett eller detektor i buckyn.

* Eller stdng buckylddan med det framre handtaget medan du haller
knappen intryckt for att lossa bromsen.
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Automatisk kassettstorleksavkinning

Buckyns ACSS-funktion detekterar CR-kassettens storlek och orientering eller
DR-detektorn och tilldter kollimatorn att begrinsa det kollimerade omradet i
enlighet ddrmed. Kollimeringsinstillningen som tas emot fran NX-
arbetsstationen eller det kollimeringsomréde som anvéindaren stéllt in
justeras automatiskt.

Kassetten eller detektorn méste positioneras i mitten av buckyn. Om kassetten
eller detektorn inte befinner sig i mitten av buckyn, expanderas det
kollimerade omradet automatiskt for att exponera hela ytan av kassetten eller
detektorn. Eftersom automatisk kollimering alltid 4r symmetrisk kommer
exponeringen pé ena sidan att stricka sig bortom kassettens eller detektorns
yta och kollimeringen maste korrigeras manuellt for att tillimpa ett
asymmetriskt kollimeringsomrade.

Kollimatorn far inte roteras.

Buckyns ACSS-funktion &r endast tillgénglig i kombination med den
automatiska kollimatorn. ACCS-funktionen &r inte tillgénglig nér kollimatorn
ar i manuellt lage.
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Centrering och kollimering

Beroende pé formatet pé kassetten eller detektorn i buckyn och den kroppsdel
som ska exponeras, maste rontgenfiltet eventuellt kollimeras och centreras
fore exponeringen.

Centrering

Buckyns centreringsposition anpassas automatiskt efter rontgenrorstativets
position.

Buckyn tillhandahaller centreringsmérken for att ge majlighet att kontrollera
att passningen &r korrekt:

* ett spdr inuti handtaget som anvands for att 6ppna och stanga buckylddan.
e ett spari glidskenorna i buckyn.

Rontgenfaltet kan anpassas genom justering av rontgenrorets position.

Kollimatorns ljusfalt innehaller centreringslinjer fér kontroll av rontgenfiltets
och buckyns passning.

Centreringsikonen pé rérhuvudskarmen indikerar rontgenfaltets och buckyns
passning.

Tabell 1: Centreringsstatus pa rontgenbordet

Rontgenroret pekar mot bordets bucky.
Rontgenrorsstativet och buckyn &r mekaniskt kopplade.

Rontgenrorsarmen &r i den tvirgdende axelns mittposition.

Néagot av ovanstéende villkor &r inte sant.
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Tabell 2: Centreringsstatus pa rontgenviggstativet

Rontgenroret pekar mot viaggstativets bucky.

Rontgenrérsarmen ér i den tvirgdende och vertikala axelns
mittposition.

Négot av ovanstéende villkor &r inte sant.

Kollimering

For att stélla in rontgenkollimeringsomréadet drar du ut buckyladan tills
kassettens eller detektorns kant blir synlig. Anpassa rontgenkollimeringsfaltet
efter kassettens eller detektorns storlek.

A

Figur 7: Centreringslinje och kollimeringsomrade
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Bucky-typer

Typen av bucky som installerats i systemet definierar vilka funktioner som
finns tillgéngliga.

Tabell 3: Modalitetspositioner

Rontgenbord 5523/100
5523/110
5523/115
5523/120
5523/125
5523/300

Rontgenviggstativet, laddning pa vanster sida 5523/200
5523/210
5523/215
5523/220
5523/225
5523/310

Rontgenviggstativet, laddning pa hoger sida 5523/250
5523/260
5523/265
5523/270
5523/275
5523/320

Tabell 4: Bucky med fack for flera kassett- eller detektorformat

Klammekanism Alla typer

Rotationsmekanism

Kassett- eller detektordetektion

Dubbelt exponeringsskydd for CR

Rastertyp och statusdetektion

AEC
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Automatisk kassettstorleksavkanning (ACSS) 5523/120
5523/125
5523/220
5523/225
5523/270
5523/275

Integrerad laddare fér DR-detektorn DR 14s 5523/115
5523/125
5523/215
5523/225
5523/265
5523/275

Tabell 5: Bucky for fast DR-detektor

Rontgenbord 5523/300
Rontgenviggstativet, laddning pa vénster sida 5523/310
Rontgenviggstativet, laddning pa hoger sida 5523/320
Rastertyp och statusdetektion Alla typer
AEC

ACSS kréaver att kassetten ska positioneras i mitten av buckyn. Dessutom stods
ACSS for rontgenvéggstativet om en kassett eller detektor av stort format (43
x 35 cm eller 17 x 14 tum) riktas in mot buckyns 6verdel i liggande position.
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Kassett- och detektorformat

For justering av sidokldimmorna efter kassettens eller detektorns format finns
indikationer i cm (och tum, beroende pé typen av bucky). Motsvarande
indikationer &r tryckta pa vaggstativets holje for anpassning av
kollimeringsomrédet.

Storformatskassetten eller -detektorn (43 x 35 cm eller 17 x 14 tum) kan
placeras antingen centrerat eller i linje med buckyns topp i liggande position.

2 1

1. Indikatorer for storformatskassett- eller detektorposition mot buckyns

topp
2. Storformatsdetektor placerad mot buckyns topp

Figur 8: Viggstativsbucky med storformatsdetektor placerad mot buckyns
topp

1. Indikatorer for storformatskassett- eller detektorposition mot buckyns
topp

Figur 9: Indikatorer pa buckyfack
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Standardkassettformat

35cmx43cm
35cmx35cm
24 cmx30cm
18 cmx 24 cm

15cmx 30 cm
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DR-detektorns format och orientering

Information om hur du anvander DR-detektorn i buckyn finns i féljande
avsnitt och i DR-detektorns bruksanvisning.

Amnen:

*  Orientering av DR 10s i buckyn

*  Orientering av DR 14s i buckyn

*  Orientering for DX-D 10C, DX-D 10G i buckyn

*  Anvind DX-D 45C, DX-D 45G, XD 10, XD *10 endast utanfor buckyn
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Orientering av DR 10s i buckyn
Buckyns kldmmor kan aktivera strombrytaren pa DR 10s.

For att undvika att stinga av detektorn nir du for in den i buckyn ska du
anvinda den orientering som beskrivs nedan.

Amnen:

*  Orientering i rontgenbordet
»  Orientering i rontgenvdiggstativet vid laddning pa vinster sida
»  Orientering i rontgenvdggstativet vid laddning pa héger sida

Orientering i rontgenbordet

For att anvinda detektorn i stdende orientering sitter du in detektorn i
stdende orientering.

S& har anvander du detektorn i liggande orientering:

1. Sétt in detektorn i stdende orientering.
2. Rotera detektorn i buckyn.

Figur 10: Liggande orientering i rontgenbordet

Orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa vinster sida

* For att anvdnda detektorn i liggande orientering sétter du in detektorn i
liggande orientering.

¢ S&har anvander du detektorn i stiende orientering:

1. Sattin detektorn iliggande orientering.
2. Rotera detektorn i buckyn.
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Figur 11: Staende orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa vinster
sida

Orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa hoger sida

* For att anvdnda detektorn i liggande orientering sétter du in detektorn i
liggande orientering.

¢ S&hir anvander du detektorn i stdende orientering:

1. Sattin detektorniliggande orientering.
2. Rotera detektorn i buckyn.

musica

e— - )
I ]

Figur 12: Stdende orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa héger sida

Orientering av DR 14s i buckyn

Om buckyn é&r utrustad med en intern DR-detektorkontakt laddas batteriet
medan detektorn &r i buckyn.

Amnen:

*  Orientering i rontgenbordet
*  Orientering i rontgenvdiggstativet vid laddning pa vinster sida
*  Orientering i rontgenvdggstativet vid laddning pa héger sida

Orientering i rontgenbordet

For att anvdnda detektorn i stdende orientering sétter du in detektorn i
stdende orientering.

S& hir anvéander du detektorn i liggande orientering:

3253F SV 20210713 1445



38 | Bucky | Bucky

1. Sétt in detektorn i stdende orientering.
2. Rotera detektorn i buckyn.

_’_\

DR 145 e ane

Figur 13: Liggande orientering i rontgenbordet

Orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa vinster sida

* For att anvdnda detektorn i liggande orientering sétter du in detektorn i
liggande orientering.

¢ S&hir anviander du detektorn i stdende orientering:

1. Sattin detektorn i liggande orientering.
2. Rotera detektorn i buckyn.

— 1 : Qz

syT¥a
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Figur 14: Staende orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa vinster
sida
Orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa hoger sida

¢ For att anvdnda detektorn i liggande orientering sétter du in detektorn i
liggande orientering.

¢ S&har anvander du detektorn i stdende orientering:

1. Sattin detektorniliggande orientering.
2. Rotera detektorn i buckyn.
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Figur 15: Stdende orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa héger sida

Orientering for DX-D 10C, DX-D 10G i buckyn

For att undvika att detektorkabeln skadas finns begrénsningar i detektorns
orientering nar buckyn laddas.

OBSERVERA:

Om DX-D 10C, DX-D 10G sétts in med andra orienteringar dn de
som beskrivs kommer kabeln att skadas nér buckyn stings eller
nar héllaren roteras.

Amnen:

*  Orientering i rontgenbordet
*  Orientering i rontgenvdiggstativet vid laddning pad vinster sida
*  Orientering i rontgenvdggstativet vid laddning pa héger sida

Orientering i rontgenbordet

Om detektorn ska anvdndas med liggande orientering ska detektorn sattas in
med stéende orientering med kabeln nedtill pd hoger sida.

Sa hir anvéander du detektorn i stdende orientering:

1. Sétt in detektorn med liggande orientering med kabeln nedtill p& hoger
sida.

2. Rotera detektorn i buckyn.

Q)

O

Figur 16: Staende orientering i rontgenbordet
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Orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa vinster sida

¢ Om detektorn ska anvindas med stdende orientering ska detektorn séttas
in i stdende l4dge med kabeln upptill pa vénster sida.

¢ S&har anvander du detektorn i liggande orientering:

1. Sétt in detektorn med stdende l4ge med kabeln upptill pé vénster sida.
2. Rotera detektorn i buckyn.

Figur 17: Liggande orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa viinster
sida

Orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa hoger sida

¢ Om detektorn ska anvdndas med stadende orientering ska detektorn sittas
in i stdende l4ge med kabeln nedtill pd hoger sida.

¢ S&hir anvander du detektorn i liggande orientering:

1. Sittin detektorn i stdende 14ge med kabeln nedtill pd hoger sida.
2. Rotera detektorn i buckyn.

| O |

Figur 18: Liggande orientering i rontgenviggstativet vid laddning pa hoger
sida

Anviand DX-D 45C, DX-D 45G, XD 10, XD*10 endast utanfor
buckyn

Anvind endast DX-D 45C-, DX-D 45G-, XD 10- och XD*10-detektorn for
fristdende exponeringar. Placera inte detektorn inuti rontgenbordets eller
rontgenvaggstativets bucky.
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Raster

Kontrastraster anvands for att minska spridd stralning och forbéttra
bildkvaliteten. Rastren finns tillgéngliga som tillval.

For DR-detektorer anvands fokuserade raster. Fokuserade raster kréver
centrering av rontgenkéllan mot detektorn och ett specifikt avstind mellan
rontgenkéllan och detektorn. Fargen pa rastrets handtag anger for vilket
avsténd rastret anvands.

S& hir byter du raster i rontgenbordet eller rontgenvéggstativet:

1. Dra ut rastret med hjilp av handtaget.
2. Forvara rastret pd en siker plats for att undga skador.

w

. Sétt in rastret med dekalerna uppét i ldmpligt uttag i buckyn. Kontrollera
att rastret ar inskjutet hela vagen.

OBSERVERA:

Att anvanda ett fokuserat raster med rontgenkéllan icke-
centrerad eller vid ett felaktigt avstand kan ge sdmre
bildkvalitet.

OBSERVERA:
Om rastret inte sétts in korrekt i buckyn kan det leda till att
patienten eller utrustningen skadas.

OBSERVERA:

Hantera rastren varsamt och forvara dem pa en siker plats nér
de inte anvénds. Att tappa ett raster kan orsaka skador och
skapa synliga bildartefakter eller ge férsamrad bildkvalitet.

Relaterade lédnkar
Buckyenhet — tekniska data pa sidan 52

Amnen:

»  Sekunddirraster
»  Fargindikering for rastrets fokusavstdand
*  Rasterdetektion
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Sekundirraster

Kontrastraster anvands for att minska spridd stralning och forbéttra
bildkvaliteten. Rastren finns tillgdngliga som tillval.

Se Agfas webbplats for specifikationer om sekundérraster som har befunnits
vara kompatibla med systemet och DR-detektorerna.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library,/overview.jsp?ID= 54332498
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Firgindikering for rastrets fokusavstind

Rastrets handtag ar synligt nér rastret dr insatt och dess farg anger rastrets

fokusavstand.
Fokusavstand Farg
Parallellt raster gré
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Rasterdetektion

Buckyns rasterdetektionsfunktionen detekterar typen av raster och om rastret
ar korrekt insatt i buckyn.

Rasterstatusen dterspeglar om det insatta rastret ar 1ampligt fér den valda
exponeringen samt aktuellt SID och visas pa rérhuvudskédrmen och pa
programkonsolen.
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Produktinformation

Amnen:

*  Kompatibilitet

»  Overensstimmelse

*  Klassificering av utrustningen

*  Anmdrkningar pa produkten

o Uthildning

o Tekniska data

*  Anmdrkningar om hogfrekvensemission och immunitet
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Kompatibilitet

Systemet far endast anviandas i kombination med annan utrustning eller
andra komponenter om Agfa uttryckligen anser att de dr kompatibla. En lista
6ver sadan utrustning och sddana komponenter kan erhéllas fran Agfa pa
begéran.

Andringar och/eller till4gg till utrustningen far endast utféras av personer
som har fatt tillstdnd dérfoér av Agfa. Sddana dndringar maste 6verensstimma
med tillrddliga tekniska metoder och alla géllande lagar och bestimmelser
som har laga kraft inom sjukhusets juridiska omrade.
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Overensstimmelse

Systemet uppfyller kraven i specifika direktiv och standarder.
Amnen:

o Allmdnt

»  Sikerhet

»  Elektromagnetisk kompatibilitet

»  Overensstimmelse med miljodirektiv
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Allméant

* Produkten har utformats i enlighet med EU-forordning 2017/745 om
medicintekniska produkter (MDR)

e [SO 13485
* ISO 14971
Sidkerhet

¢ [EC60601-1

Elektromagnetisk kompatibilitet
* IEC60601-1-2, EN 60601-1-2

Amnen:

e  For USA
e For Kanada

For USA

Denna utrustning &r testad och godkand enligt de gréansvérden for klass A
datorutrustning som specificeras i FCC-bestimmelserna del 15. Dessa
gransvarden har faststéllts for att ge ett godtagbart skydd mot skadliga
storningar nér utrustningen anvands i kommersiella miljéer. Denna
utrustning avger, forbrukar och kan utstréla energi pa radiofrekvenser och
kan, om den inte installeras och anvédnds enligt installationshandboken,
orsaka skadliga storningar i radiokommunikationer. Anvindning av denna
utrustning i bostadsomraden orsakar troligtvis skadliga storningar och
anvandaren ar i sd fall skyldig att pa egen bekostnad vidta atgarder for att
avldgsna stérningarna. Vid behov, kontakta din lokala servicerepresentant.

For Kanada

Denna klass A digitala apparat uppfyller alla de krav som faststélls i de
kanadensiska bestimmelserna for storningsorsakande utrustning (Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations).

Overensstimmelse med miljodirektiv

¢ FEuropaparlamentets och radets direktiv 1907/2006 (REACH)
¢ Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/65/EU (RoHS 2)
¢ Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU (WEEE)
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Klassificering av utrustningen

Enligt EN/IEC60601-1, Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk, Allmanna
fordringar betraffande sdkerhet, klassificeras den har enheten enligt foljande:

Tabell 6: Klassificering av utrustningen

Klass II-ut- Utrustning vars skydd mot elektriska stotar inte enbart forli-
rustning tar sig pa grundldggande isolering, utan ocksa omfattar yt-
terligare sakerhetsatgarder, t.ex. dubbel isolering eller for-
stéarkt isolering tillhandahalls, och det finns ingen skyddsj-
ordning eller krav pa pélitlighet efter installation.

Intrdng Denna enhet har inte nigot skydd mot intrdngande vétska.

Rengoring Se avsnittet om rengoring och desinficering.

Desinficering | Se avsnittet om rengoring och desinficering.

Lattantdndli- | Denna apparat &r ej ldmplig for anvandning i niarvaro av lét-

ga anestesi- tantdndliga anestesiblandningar med luft, med syre eller
medel med lustgas.
Drift Kontinuerlig drift.

Relaterade ldnkar
Rengoring och desinfektion pa sidan 13
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Anmirkningar pa produkten

Sjukvérdspersonal (t.ex. kund eller anvéndare) som vill framfora klagomal pa
produkten eller anser att produkten inte ar tillfredsstillande med avseende pa
dess kvalitet, hdllbarhet, pélitlighet, sikerhet, effektivitet och/eller prestanda,
maéste kontakta Agfa.

Om det, under anvidndning av denna enhet eller som ett resultat av dess
anvandning, har intraffat en allvarlig incident ska du rapportera den till
tillverkaren och/eller dess auktoriserade representant samt till din nationella
myndighet.

Tillverkarens adress:

Agfa Service Support —lokala adresser och telefonnummer till support finns
pa www.agfa.com

Agfa — Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgien
Agfa—Fax +32 3 444 7094

3253F SV 20210713 1445



Bucky | Produktinformation | 51

Utbildning

Anvandaren méste ha fétt adekvat utbildning i hur systemet anvands siakert
och effektivt innan han/hon bérjar arbeta med det. Utbildningsbehoven kan
variera mellan olika lander. Anvéndaren maste se till att utbildningen mottas i
enlighet med lokala lagar eller bestimmelser som &dger laga kraft. Din lokala

Agfa- eller dterforsiljarrepresentant kan ge ytterligare information om
utbildning.

Anvindaren méste observera f6ljande information i systemdokumentationen:

¢ Anvindningsomréade.
¢ Avsedd anvandare.
e Sédkerhetsforeskrifter.
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Tekniska data

Amnen:

*  Buckyenhet — tekniska data

Buckyenhet — tekniska data

Tillverkare Agfa NV
Septestraat 27
2640 Mortsel, Belgien

Typ

BT-Cassette-T-001 5523/100
BT-Cassette-T-GSS-001 5523/110
CASS BUCKY TABLE W/0O ACSS INCL DET CHARG | 5523/115
BT-Cassette-T-ACSS-001 5523/120
CASS BUCKY TABLE ACSS INCL DET CHARG 5523/125
BT-Cassette-WS-L-001 5523/200
BT-Cassette-WS-GSS-L-001 5523/210
CASS BUCKY WS LL W/0O ACSS INCL DET CHARG | 5523/215
BT-Cassette-WS-ACSS-L-001 5523/220
CASS BUCKY WS LL ACSS INCL DET CHARG 5523/225
BT-Cassette-WS-R-001 5523/250
BT-Cassette-WS-GSS-R-001 5523/260
CASS BUCKY WS RL W/0O ACSS INCL DET CHARG | 5523/265
BT-Cassette-WS-ACSS-R-001 5523/270
CASS BUCKY WS RL ACSS INCL DET CHARG 5523/275
BT-Fixed-T-001 5523/300
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BT-Fixed-WS-L-001 5523/310
BT-Fixed-WS-R-001 5523/320

Matt

Métt i rontgenbord 65,5cmx60,0cmx8,0cm (BxL

x H)

Matt i rontgenvaggstativ

62,5cmx61,5cmx12,5cm (Bx
LxH)

Vikt (utan detektor)

Bucky for DR-detektor eller CR-kassetti | 23,5 kg
rontgenbord

Bucky for DR-detektor eller CR-kassetti | 26,0 kg
rontgenvaggstativ

DX-D fast DR-detektorbucky 13 kg
Elanslutning

(typ 5523/100, 5523/200, 5523/250)
Driftspadnning 24 VDC
Driftstrom 80 mA
Elanslutning

(typ 5523/110, 5523/120, 5523/210, 5523/220, 5523/260, 5523/270,

5523/300, 5523/310, 5523/320)

Driftspédnning 24 VDC
Driftstrom 375 mA
Elanslutning

(typ 5523/115, 5523/125, 5523/215, 5523/225, 5523/265, 5523/275)

Driftspanning

24VDC

Driftstrom

1,375 mA

Laddningstid for DR-detektorns batteri

max. 4 timmar

Storlekar som stods
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Storlekar som stods 15x30 till 43x35

i stdende och liggande orientering

Livslangd

Buckyns férvantande livslangd 10 &r

Miljokrav

Tabell 7: Miljokrav for rontgensystemet

Miljokrav (vid forvaring och transport)

Omgivningstemperatur mellan -15° och 50° Celsius

Luftfuktighet (icke kondenseran- | mellan 15 % och 90 % relativ luftfuktig-
de) het

Lufttryck mellan 70 och 106 kPa

Miljokrav (vid normal drift)

Omgivningstemperatur mellan 10° och 35° Celsius

Luftfuktighet (icke kondenseran- | mellan 30 % och 75 % relativ luftfuktig-

de) het
Lufttryck mellan 70 och 106 kPa
Maximal héjd 6ver havet 3000 m

For 6vergripande systemmiljokrav ska hansyn tas till miljokraven for DR-
detektorn eller bildplattan. Se den relaterade bruksanvisningen for DR-
detektorns eller bildplattans miljokrav. Nar DR-detektorn eller bildplattan
anvénds inuti buckyn ska hénsyn tas till att temperaturen inuti bucky kan vara
upp till 5 °C hogre &n temperaturen i rontgenrummet.
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Anmirkningar om hogfrekvensemission och
immunitet

Héarmed certifieras att enheten har skydd mot stérningar enligt EN 55011
klass A och FCC-bestdimmelserna CFR 47 del 15 klass A.

Denna enhet har testats fér anvdndning i normal sjukhusmiljo enligt
beskrivningen ovan.

Det éligger anvindaren av enheten att se till att den anvinds i en sddan miljo.

Denna utrustning &r testad och godkénd enligt de gréansvarden for klass A-
datorutrustning som specificeras i FCC-bestimmelserna del 15. Dessa
gransvarden har faststéllts for att ge ett godtagbart skydd mot skadliga
storningar nér utrustningen anvands i kommersiella miljoer. Denna
utrustning avger, anvinder och kan utstréla energi pa radiofrekvenser och
kan, om den inte installeras och anvands enligt bruksanvisningen, orsaka
skadliga stérningar pa radiokommunikationer. Anvindning av denna
utrustning i bostadsomraden orsakar troligtvis skadliga storningar och
anvandaren ar i sd fall skyldig att pa egen bekostnad vidta atgarder for att
avldgsna stérningarna.

VARNING:

Denna apparat ar avsedd att anvdndas uteslutande av
professionell sjukvérdspersonal. Apparaten kan orsaka
radiostorningar eller stéra driften av utrustning i narheten. Det
kan vara nédvandigt att vidta tgarder for att forminska
storningen, som att flytta eller avskdrma enheten eller vinda
den at ett annat héll.

VARNING:
HF-emissioner och immunitet kan pdverkas av anslutna
datakablar, beroende pé 14ngd och installationssatt.

Denna enhet ér avsedd att anvindas i den elektromagnetiska miljo som
anges nedan. Det aligger anvindaren av enheten att se till att den
anvinds i en sddan milj6.

Mitningarav | Over- | Elektromagnetiska riktlinjer
RF-emission ens-

stam-

melse

Hogfrekvent RF- | Grupp 1 | Enheten anvander hogfrekvent energi uteslu-

emission i enlig- tande for dess interna funktioner. Av denna an-
het med CISPR ledning 4r enhetens RF-emission mycket 1ag och
11 det ar inte troligt att den stor elektronisk utrust-

ning i narheten.
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Hogfrekvent RF-
emission i enlig-
het med CISPR
11

Klass A

Overtonsemis-
sion i enlighet
med IEC
61000-3-2

Klass A

Spéanningsfluk-
tuationer/flim-
mer i enlighet
med IEC
61000-3-3

ven

Uppfyl-
ler kra-

Emissionsegenskaperna for denna utrustning
gor den lamplig for anvdndning i industriella
miljéer och pé sjukhus (CISPR 11 klass A). Om
denna utrustning anvands i bostadsmiljo (dédr
CISPR 11 klass B vanligtvis kravs) kanske den
inte ger tillrackligt skydd for kommunikations-
tjanster med radiofrekvens. Anvindaren kan
behdva vidta riskreducerande atgéarder, t.ex.
flytta eller omorientera utrustningen.

DR 400 anvénds inom en professionell vardinrattning/radiologimiljo.
Milj6forhallandena anges i bruksanvisningen.

Denna enhet har testats fér anvindning i professionell vardmilj6 enligt
beskrivningen ovan. HF-emissioner och immunitet kan trots detta paverkas av
anslutna datakablar, beroende pé langd och installationssétt.

Test av talighet mot

Testniva for profes-

Elektromagnetiska rikt-

ning i enlighet med
IEC 61000-4-2

ning

+2,4,8, 15 kV luftur-
laddning

storningar sionell medicinsk ut- | linjer
rustning och grund-
laggande EMC-stan-
darder
Elektrostatisk urladd- | + 8 kV kontakturladd- | Golvbeldggningen ska vara

av tra, betong eller kera-
mikplattor. Den relativa
luftfuktigheten maste vara
minst 30 % om golvmate-
rialet &r syntetiskt.

Variabler fér snabbt
6vergdende elektrisk
storning/transientskur

+ 2kV nétspanning
+ 1kV dataledningar

Kvaliteten pé spanningen
ska motsvara den i normal
kommersiell eller klinisk

(6verspanning) i enlig-
het med IEC 61000-4-5

ning

+ 2kV ledning-jord

i enlighet med IEC miljo.
61000-4-4
Spanningstoppar + 1kVledning-led- Kvaliteten pé spanningen

ska motsvara den i normal
kommersiell eller klinisk
miljo.

Spénningssénkningar,
kortvariga avbrott och

* 0% U,iY period
* 0%U,il period

Kvaliteten pé spdnningen
ska motsvara den i normal
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variationer i enlighet
med IEC 61000-4-11

* 70%U; (30%
séankning av U,) i
25 perioder vid 0°

* 0% U,i250 perio-
der
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kommersiell eller klinisk
miljo.

Om enheten méste fungera
kontinuerligt, &ven under
stromavbrott, rekommen-
deras anvidndning av en av-
brottsfri spAnningskalla el-
ler ett batteri.

Magnetfélt vid natfrek-
vensen (50/60 Hz) i

30 A/m

Magnetfilt vid nétfrekven-
sen ska motsvara de typis-

enlighet med IEC
61000-4-8

ka véardena for normal

kommersiell och klinisk
miljo.

ANMARKNING: U, dr vixelstréommen i nitet fore tillimpning av testnivan.

Denna enhet ér avsedd att anvindas i den elektromagnetiska miljo som
anges nedan. Det aligger anvindaren av enheten att se till att den

anvinds i en sadan miljo.

Tester av talighet mot
avbrott

Testniva for professio-
nell medicinsk utrust-
ning och grundlidggan-
de EMC-standarder

Elektromagnetisk
miljo
Rekommenderat
skyddsavstand:

Storningsvariabler vid
ledningsbunden hogfrek-
vensemission i enlighet
med [EC 61000-4-6

3V 150 kHz till 80 MHz
6V inom ISM-band

Storningsvariabler vid
strilad hogfrekvensemis-
sion i enlighet med IEC
61000-4-3

3V/m
80 MHz till 2,7 GHz

RF-kommunikation

Se avsnittet "Tmmunitet
mot tradlés RF-kommu-
nikationsutrustning"

Storningar kan fore-
komma i ndrheten av
enheter som bér fol-
jande mérkning:

@)
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Filtstyrkan for stationira sindare, sdsom basstationer for radiotelefoner,
mobilutsédndningar i glesbygd, amat6rradiostationer, AM-radiosdandare och
FM-radioséindare, kan inte exakt férutsigas teoretiskt. Ett test pa plats
rekommenderas for att faststilla den elektromagnetiska miljon som beror pa
stationdra hogfrekvenssandare. Om féltstyrkan for enheten 6verskrider
testnivin som angivits ovan maste enheten observeras med avseende pa
normal drift pa varje anvindningsplats. Om den uppvisar avvikande
driftsegenskaper kan det bli nédvéndigt att vidta ytterligare atgérder som t.ex.
att rikta enheten &t ett annat hall.

Denna enhet ér avsedd att anvidndas i elektromagnetisk miljo dér
stérningsvariablerna for stralad hogfrekvensemission 6vervakas.
Anvindare av enheten kan hjélpa till att forebygga elektromagnetiska
stérningar genom att bibehélla minimiavstand mellan barbar och mobil
hogfrekvenskommunikationsutrustning (sdndare) och enheten enligt
rekommendationerna nedan med hénsyn tagen till sindarens maximala
uteffekt. Se dven avsnittet med forsiktighetsatgarder gillande EMC.

Rekommenderade skyddsavstand mellan barbar och mobil hogfrek-
venskommunikationsutrustning och enheten

Sandarens mark- | Skyddsavstand enligt RF-emissionsfrekvens
effekt
m
W
150 kHz till 80 80 MHz till 800 800 MHz till 2,7
MHz MHz GHz
d =1, P d=0,3P d=0,3P
0,01 0,1 0,05 0,05
0,1 0,32 0,1 0,1
1 1,0 0,3 0,3
10 3,2 1,0 1,0

Avstandet kan faststillas med ekvationen i motsvarande kolumn.

P dr séindarens markeffekt i watt (W) i enlighet med tillverkarens informa-
tion om sdndaren, endast for sindare diar méarkeffekten inte omnidmns i ta-
bellen ovan.

ANMARKNING: Dessa riktlinjer 4r eventuellt inte relevanta i alla situationer.
Spridningen av elektromagnetiska vigor paverkas av absorption och reflek-
tion fran byggnader, féremaél och personer.

Amnen:

o Immunitet mot trddlés RF-kommunikationsutrustning
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o Forsiktighetsatgdrder gdllande EMC
*  Underhdll pa EMC-relevanta delar
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Immunitet mot tridléos RF-kommunikationsutrustning

ISM-band  Service Avstand | Immunitets-
(MHz) (m) testniva
(V/m)
300-390 TETRA 400 0,3 27
430-470 GMRS 460; FRS 460 0,3 28
704-787 LTE-band 13, 17 0,3 9
800-960 GSM 800/900; TETRA 800, IDEN 0,3 28
820; COMA 850; LTE Band 5
1700-1990 | GSM 1800; COMA 1900; GSM 1900; | 0,3 28
DECT; LTE Band 1, 3, 4, 25; UMTS
2400-2570 | Bluetooth; WLAN; 802.11 b/g/n; 0,3 28
RFID 2450; LTE Band 7
5100-5800 | WLAN 802.11 a/n 0,3 9
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Forsiktighetsatgirder gillande EMC

VARNING:

Utrustningen bér inte placeras intill eller ovanpa annan
utrustning vid anvdndning eftersom detta kan leda till felaktig
funktion. Om sddan anvéndning dr nédvéndig, boér denna
utrustning och annan utrustning observeras for att kontrollera
att de fungerar normalt.

VARNING:

Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive
kringutrustning som antennkablar och externa antenner) far
inte anvandas ndrmare &n 30 cm fran nagon del av systemet,
inklusive kablar som anges av tillverkaren. I annat fall kan
utrustningens prestanda férsamras.

VARNING:
DR-detektorerna kan stéras av annan utrustning.
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Underhill pA EMC-relevanta delar

Nar det géller EMC-sékerheten pa DR 400-enheten kan inga relevanta delar
inspekteras av operatdren. EMC-relevanta delar kommer att inspekteras av
AFGA:s servicetekniker inom det normala serviceintervallet fram till slutet av
livslangden. Motsvarande kontroller beskrivs i servicehandboken.
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